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ASISTENCIA

Por Wis. Stat. Ley 239 y Wis. Stat. 118.15/16, a los estudiantes se les permitiran hasta DIEZ ausencias justificadas en un afio
escolar.

Si su hijo va a faltar a la escuela por cualquier motivo, comuniquese con la oficina de la escuela al 920-929-3740.

hij faltar h 10 di lar rante el transcur 1 afi lar

Si su hijo tiene que faltar a la escuela debido a una cita médica o de terapia, la ausencia se considerara médicamente justificada y,
por lo tanto, no contara para las 10 ausencias permitidas para el afio escolar; se debera proporcionar una nota médica del
proveedor para que podamos marcarlo como médicamente justificado.

Si un padre obtiene una nota del médico pero no fue atendido, la escuela no necesita aceptarlo como una excusa médica. Hable
con la enfermera o el director de su escuela si tiene alguna pregunta.

Si su hijo estaba en la escuela y la enfermera lo envi6 a casa, el dia no contara para las 10 ausencias permitidas a menos que lo
comunique la enfermera o el administrador, segin la situacion.

Getting to school on time is extremely important. If your child arrives late to school, they will be marked tardy for school.

If your child misses part or all of any day school is in session and the office is not made aware of the reason/excuse, they are
considered truant. The key to ensuring this doesn’t happen is to call or email the school office and notify us of the reason.

If you forget to call your child in or fail to notify us of their absence, they will be marked as unexcused. We allow families up to 48
hours to change the absence from unexcused to excused.

NOTA: Por Wis. Stat. Ley 239 y Wis. Stat. 118.15/16, a los estudiantes se les permitiran hasta DIEZ (10) ausencias justificadas en un
ano escolar por cualquier motivo, siempre que los padres notifiquen por escrito a la oficina de asistencia. Después de diez
ausencias autorizadas por el padre/tutor, solo se justificaran las ausencias por citas médicas o legales documentadas. En caso de
no proporcionar esta documentacion, la ausencia se considerara injustificada. Es responsabilidad de la administracién de la
escuela determinar las ausencias adicionales mas alla del limite de diez como justificadas o injustificadas. Esas decisiones se
determinaran sobre la base de los reglamentos escolares y las circunstancias individuales.

La ley estatal actualmente permite 10 dias de ausencia durante un afio escolar antes de que dichas ausencias se consideren
injustificadas. La Ley 239 de Wisconsin y el Codigo Municipal 15.08 (5) definen a un ausentista habitual como un estudiante que se
ausenta sin una excusa aceptable durante parte o la totalidad de 5 dias 0 mds durante un semestre escolar. Los estudiantes que
llegan tarde a la escuela o a una clase después de 5 minutos sin una excusa aceptable también se consideran ausentes. Los padres
de los estudiantes que faltan a la escuela seran contactados por teléfono o correo. El director o la persona designada
determinara la mejor accién apropiada para manejar las ausencias multiples o frecuentes. Las acciones pueden incluir, pero no
se limitan a, recordatorios verbales, reuniones con los padres, detenciones escolares (en el almuerzo o después de la escuela),
citaciones por ausentismo simple, reuniones por ausentismo habitual o remision a un tribunal de menores.

Para obtener mas informacion sobre la poliza de asistencia del Distrito, haga clic en el enlace a continuacion.

District Attendance Policy

Nuestro equipo de asistencia cree en adoptar un enfoque proactivo para la asistencia de los estudiantes. Si comenzamos a
notar un patrén de ausencias y/o tardanzas, nuestro seguimiento puede incluir:


https://docs.google.com/document/d/1G9IAK5MFYj_N_62Rn_fnY8XA6ieBk300gf0rsFy3b_w/edit?usp=sharing

Ausencias

5+ 6-9 10 1+
email carta de aviso reunion con remision Legal
administracion

Ausencias Injustificadas/Habituales
(seguiremos nuestra Pdliza de Tardanzas - BAMS)

5+ 10+ 15 + 20+
email carta de reunion con remision Legal
aviso administracion

Ausencias Anticipadas
Recomendamos que las vacaciones familiares y los viajes se programen durante las vacaciones escolares o las vacaciones. Si un
estudiante no estara en la escuela debido a una ausencia planificada, como vacaciones, los padres/tutores deberan presentar
una explicacion escrita a mano o por correo electréonico con anticipaciéon. Los estudiantes deben obtener un formulario de
ausencia anticipada de la oficina de la escuela que debe ser firmado por los maestros del estudiante y devuelto a la oficina
principal antes de la ausencia.

**Estos dias cuentan para sus 10 ausencias permitidas** Si un estudiante estd mas alla de sus 10 dias justificados permitidos, el
administrador del edificio ain puede aprobar las vacaciones, sin embargo, cualquier dia mas alla de las 10 ausencias justificadas
se marcard como injustificado. Cualquier ausencia adicional al regreso del estudiante de sus vacaciones debera justificarse
médicamente si ha alcanzado el limite de 10 ausencias justificadas.

Los estudiantes que pierdan mas de 15 dias consecutivos de clases, por razones que no sean médicas, deben darse de baja del
distrito.

Si olvida notificar la ausencia de su estudiante, se marcard como injustificada. Permitimos a las familias hasta 48 horas para
cambiar la ausencia de injustificada a justificada.


https://docs.google.com/document/u/0/d/1ugReJLYnt9Iw1faVkbIoqTPkz7n-TybPmEH8UWQVhHo/edit

ERVICIOS DE IDA

El desayuno y el almuerzo se serviran y comeran en la cafeteria.

**No se permiten entregas de alimentos durante el horario escolar para incluir DoorDash, Grubhub, EatStreet, Uber Eats o
directamente de restaurantes/negocios.

Si decide no utilizar el servicio de alimentos, traiga un almuerzo frio. Los microondas estan disponibles en la cafeteria para
su comodidad.**

LLEGADA Y SALIDA

Se recomienda encarecidamente a los padres que utilicen el carril de acceso para vehiculos para llegar por la mafiana. Los
estudiantes deben salir del vehiculo por el lado derecho; esto evita el trafico y permite que los estudiantes caminen con seguridad
en el camino de la acera a sus lugares de llegada.
e Los estudiantes deben llegar a la escuela no antes de las 7:40 AM. Los estudiantes deben ingresar al edificio por la
entrada principal.
e Los estudiantes salen de la escuela a las 3:10 PM. Los estudiantes que no estén bajo la supervision directa de un
maestro, entrenador u otro empleado deben abandonar el edificio a las 3:20 p. m. o 10 minutos después de que
terminen las clases.

« FLUJO DE TRAFICO EN LA MANANA Y LA TARDE DE BAMS Ingles y Espaiiol

Pasajeros de Autobus

Los estudiantes que toman el autobus seran dejados frente a la secundaria Bessie Allen en la calle McKinley. Luego caminaran
hasta el lugar designado de su nivel de grado (6° grado - estacionamiento de la piscina; 7° grado - entrada atlética; 8° grado -
entrada de la oficina principal al norte). Al final del dia escolar, los estudiantes saldran de sus clases y caminaran hasta el mismo
lugar donde los dejaron.

Ciclistas
Los padres/tutores deben estudiar personal y minuciosamente los patrones de trafico alrededor de la escuela durante la
llegada y la salida antes de aprobar el uso de bicicletas para sus estudiantes.

e Todas las bicicletas deben tener licencia del Departamento de Policia de la NFDL.

e Laescuela no es responsable de la manipulacién o eliminacion de accesorios y equipos.

e Los ciclistas deben ingresar a los terrenos de la escuela por el camino de entrada mas cercano a los portabicicletas en la
entrada del nivel de grado correspondiente

e Las patinetas/scooters se deben caminar mientras se encuentran en la propiedad escolar y se deben llevar para
guardarlas en los casilleros de los estudiantes.

e Andar en bicicleta y patinar en los terrenos de la escuela solo esta permitido después de las 6:00 p. m. durante los
dias escolares, y segtn lo publicado o establecido en la ordenanza del pueblo para los dias no escolares.



https://docs.google.com/document/d/1UXWAjc90b3GWV0nDl55-QylPmVTAKJmv/edit
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** todas las bolsas de libros o mochilas deben guardarse en el casillero del estudiante durante el dia escolar **

INFORMACION DE EMERGENCIA

Una tarjeta de datos de emergencia contiene informaciéon critica que ayuda al personal de la oficina a responder
rapidamente a una variedad de inquietudes, por lo que requerimos que haya una copia actualizada en el archivo de la oficina
para cada estudiante. La tarjeta de datos de emergencia debe ser completada y firmada por el padre/tutor para que, en caso
de una situacién de emergencia, la escuela pueda tomar la accién correcta. Agradecemos tener esta tarjeta completa y
archivada en la oficina al final de la primera semana de clases. Para servir mejor a su hijo, cualquier cambio en la tarjeta de



https://docs.google.com/document/d/1pES2Q452RY3NqEmLETQoFwa81BU5T6ElD0Ai11El82A/edit

emergencia debe informarse inmediatamente a la oficina de la escuela tan pronto como ocurra. Asegurese de que se
proporcionen instrucciones completas para la seccién titulada PLAN PARA EL. MAL TIEMPO.

Cada vez que desee recoger a un estudiante de la escuela durante el horario escolar, ingrese por la entrada segura y espere
en el vestibulo. La secretaria llamaré a su estudiante y se reunira con usted después de firmar la salida en la oficina. Para
garantizar la seguridad de nuestros estudiantes: No permitiremos que un estudiante salga del salén de clases para esperar
afuera de la escuela a que lo recoja.

No entregaremos a un estudiante de la escuela a nadie mas que a los padres o tutores durante el horario escolar sin una
nota escrita de los padres o tutores. Tenga en cuenta que, en caso de separacion o divorcio, la escuela debe entregar al
estudiante a cualquiera de los padres en cualquier momento, sin importar de quién sea el dia o la semana designados, a
menos que haya un aviso escrito actual en el archivo del tribunal que indique que uno de los padres ha perdido la patria
potestad.

PREPARACION DE EMERGENCIA

Tenga esta informaciéon a mano en casa ya que, si ocurre un desastre real, todos los padres deben saber cémo responder. Su
colaboracion serd fundamental en los siguientes aspectos:

Las lineas telefonicas deben mantenerse libres para llamadas salientes al personal de emergencia. En una emergencia en toda la
comunidad, las lineas telefénicas pueden estar ocupadas y totalmente inaccesibles.

Escuche las estaciones de radio locales.

Canales de television locales

Revise su correo electrénico para actualizaciones.

Ultimo intento: llame a la oficina del distrito escolar al 920-929-3750.

Las instrucciones para recoger a los estudiantes se compartiran por email, radio y/o nuestro sistema de mensaje del distrito. En
algunos casos, los estudiantes pueden ser evacuados de los terrenos de la escuela. La Gnica forma de saber donde recogerlos es
mediante informacion por radio.

In most cases, the school will be locked during and immediately following a crisis. No one, other than emergency personnel, will
be allowed to enter until it is determined the conditions are safe.

Cuando sea seguro dejar salir a los estudiantes, habra un plan de reunién. Los padres deben estar preparados para registrarse en
la puerta de reunién con una identificacion. Los estudiantes no seran entregados a nadie mas que a sus padres a menos que
tengamos el consentimiento por escrito del padre/tutor o contacto de emergencia. Esto puede parecer inconveniente; sin
embargo, hemos aprendido que puede ser muy dificil estar al tanto del paradero de cada nifio si los nifios son enviados con un
vecino o amigo sin el conocimiento de sus padres.

BIBLIOTECA

La biblioteca de la escuela esta disponible para los estudiantes durante el horario escolar. Los estudiantes pueden venir en
cualquier otro momento en que la biblioteca esté abierta. La biblioteca ofrece libros, libros en cinta, revistas, play-ways y CD
para uso de los estudiantes. La mayoria de los materiales de la biblioteca se deben devolver a la biblioteca tres semanas o
quince dias escolares después de la fecha de salida. Hay un periodo de gracia de cinco dias para los articulos vencidos. Los
fines de semana y los dias en que la escuela no esta en sesién no se cuentan. A los estudiantes no se les permite sacar mas
materiales de la biblioteca si tienen articulos atrasados o una multa sin pagar. Cuando un articulo est4 atrasado por un total
de diez dias escolares, se puede enviar un aviso al padre/tutor. Se cobrara el costo total de reemplazo por articulos perdidos
o dafados. Si se encuentra un articulo perdido mas tarde, el pago se aplicara como crédito a la cuenta de la escuela de su
estudiante

TECNOLOGIA Y SOPORTE

Los estudiantes recibiran un dispositivo (chromebook) para usar en la escuela. Se espera que los estudiantes usen el
dispositivo apropiadamente. Los dispositivos perdidos o dafiados estaran sujetos a reembolso monetario.




ACUERDO DE USO DE LA RED INFORMATICA

El Distrito Escolar North Fond du Lac proporciona acceso a Internet en su red informatica con el fin de promover los
objetivos educativos del Distrito. Esta red de recursos de informacion se proporciona para que los estudiantes la utilicen
para llevar a cabo materias educativamente adecuadas. El acceso a los servicios de la red solo se otorgaré a los usuarios
que acepten actuar de manera considerada y responsable y que acepten cumplir con las politicas de uso del Distrito. El
acceso al sistema conlleva responsabilidad. Los usuarios de la red seran los tltimos responsables de sus acciones al
acceder a los servicios de la red y de adherirse a las politicas del Distrito. Cualquier violacién de las politicas,
procedimientos o pautas del Distrito resultara en la revocacion de los privilegios de acceso y puede resultar en una mayor
disciplina, dependiendo de la naturaleza del mal uso de la red.

Se permite el uso de dispositivos electronicos/de comunicacién por parte de los estudiantes durante el horario escolar, en
areas no educativas del edificio escolar. Estos dispositivos se pueden usar apropiadamente durante el horario escolar en los
espacios comunes (durante la hora del almuerzo) y en los pasillos (entre clases), a menos que se niegue especificamente segin la
directiva del maestro/personal.

Los estudiantes no pueden compartir ni publicar informacién personal o imagenes de ningin otro estudiante o miembro del
personal sin el permiso de ese estudiante o miembro del personal. El uso inapropiado de camaras o dispositivos electronicos de
comunicacion incluye pero no se limita a los siguientes ejemplos.

No se utilizaran camaras o dispositivos electrénicos de comunicacion:
e En areas donde uno esperaria razonablemente privacidad, es decir, vestuarios, bafios, etc.
e Para comunicar las respuestas de las pruebas, fotografiar las pruebas o permitir que los estudiantes hagan trampa de
cualquier manera.
e Participar en acoso cibernético: hacer llamadas de teléfono celular o enviar mensajes de texto que ridiculicen, amenacen
0 acosen a otro estudiante o miembro del personal.
e Para publicar o promover comportamientos peligrosos o inapropiados, como peleas.

Las violaciones adicionales de la poliza resultaran en consecuencias adicionales segtn la politica. Negarse a cumplir con esta
politica y/o sus consecuencias por violacion, resultara en una accién disciplinaria adicional. BAMS y/o el Distrito Escolar de
North Fond du Lac no acepta responsabilidad por dispositivos electrénicos perdidos o robados.

El Distrito Escolar de North Fond du Lac promueve y espera un comportamiento de alta integridad con respecto al rendimiento
académico. La honestidad y la integridad son valoradas y celebradas en nuestras escuelas. No se tolerara el comportamiento
deshonesto y poco ético, como mentir o hacer trampa.

Hacer trampa incluye, pero no se limita a, las siguientes actividades:

e Representar a sabiendas el trabajo de otros como propio.
Usar, obtener o proporcionar asistencia no autorizada en exdmenes, trabajos o cualquier otro trabajo académico.
Falsificar una firma para certificar asistencia, finalizacién de una asignacion de curso o cualquier otro propésito.
Materiales de copia; permitir que otro copie su material; o usar materiales no autorizados durante una prueba, prueba,
proyecto o tarea asignada.
Retirar examenes o partes de examenes sin el conocimiento o consentimiento del miembro de la facultad.

Robar, usar o aceptar copias robadas de exdmenes o claves de respuestas.
Alterar el libro de calificaciones de un maestro o los registros de computadora.
Cometer cualquier otra infraccion con la intencion de obtener crédito por un trabajo que no es propio.

Las referencias repetidas a la oficina por hacer trampa pueden resultar en acciones disciplinarias mas serias que pueden incluir
el retiro de la clase donde ocurri6 la trampa, suspension y/o una recomendacion de expulsion.

In cases of a personal emergency, the office will take your message and deliver it to the student. If you wish to speak to the
student, you will be asked to leave your name and the phone number at which you can be reached. Your student will call you
back as soon as possible.



Si, en opinién de un miembro del personal, se considera que su estudiante esta gravemente enfermo o lesionado, lo llamaran y
le informaran sobre la condicién. Nos referiremos a la tarjeta de datos de emergencia de su estudiante para cualquier nimero
de teléfono necesario. Si se trata de una emergencia extrema, se llamard a una ambulancia de inmediato, seguido de una
notificacion a los padres/tutores u otros contactos.

MEDICAMENTO

De conformidad con el Estatuto del Estado de Wisconsin, el Distrito Escolar de North Fond du Lac ha adoptado una politica para
la administraciéon de medicamentos en el entorno escolar. Para que el personal de la escuela administre los medicamentos de
manera segura y eficiente, los padres/tutores y/o los estudiantes adultos deben cumplir con la politica del Distrito.

Los medicamentos deben administrarse en casa siempre que sea posible. Se insta a los padres/tutores a consultar con el
médico que prescribe para determinar si los medicamentos se pueden programar fuera del horario escolar. En caso de que esto
no sea posible, el personal designado del Distrito administrara el medicamento de acuerdo con la politica del Distrito.

El formulario actual de rden del médico para la administracion de medicamentos debe estar archivado en la escuela para cualquier
medicamento recetado que se administre en la escuela.Este formulario se puede obtener en la oficina de la escuela o en el sitio
web del Distrito. Este formulario requiere las firmas del médico y de los padres.

o El medicamento recetado debe suministrarse en el frasco original con la etiqueta de la farmacia que indique la dosis
correcta y la frecuencia de administracion. Esta informacion debe ser la misma que esta escrita en el formulario de
medicamentos. Solo la cantidad de medicamento necesaria en la escuela estara contenida en la botella.

e Sise realizan cambios en la dosis, se requerird un formulario de pedido del médico actualizado (como se indicd
anteriormente) y un frasco actualizado con la etiqueta de la farmacia.

Los medicamentos de venta libre deben estar en su envase original, con la dosis y la frecuencia de administracién correctas en el
formulario del medicamento. No necesitaremos la firma de un médico para medicamentos de venta libre, siempre que la dosis
del medicamento sea la indicada en el frasco. Si la dosis sera diferente a la que se indica en la botella, debera tener la firma del
médico. El distrito escolar proporcionara acetaminofeno (Tylenol) e ibuprofeno para aquellos que tengan un formulario de
medicamentos en el archivo de las escuelas Bessie Allen y Horace Mann.

AUTOMEDICACION - ASMA SOLAMENTE

e Los estudiantes responsables (principalmente aquellos en la secundaria y preparatoria, ocasionalmente estudiantes en
los grados de primaria) pueden recibir autorizacién para autoadministrarse inhaladores para el asma. Se debe archivar
una orden médica actual para la administracion de medicamentos e indicar que el estudiante ha sido instruido por el
médico sobre como usar el inhalador correctamente.

e Los estudiantes no pueden dispensar ningin medicamento a otros estudiantes.

La atencion de los padres y el apoyo de estos requisitos seran muy apreciados. Si tiene alguna pregunta, comuniquese con la
enfermera de su escuela y/o la secretaria de su escuela.

ERENCIAS UTILE

Pidale a su farmacéutico un segundo envase etiquetado vacio para recetas, de modo que tenga envases tanto para el hogar como
para la escuela. No se administraran medicamentos si estan en un recipiente sin marcar (es decir, bolsa de plastico, sobre).

Cuando sepa que su hijo tomara medicamentos, discuta las horas de administracion con el médico. Puede ser posible regular la
dosis para que la medicacion se pueda administrar en casa y no en la escuela. (es decir, antibiéticos administrados tres (3) veces
al dia).

Los padres deben entregar el envase del medicamento en la oficina de la escuela para evitar que el nifio y otros estudiantes lo
manipulen.

Las porciones no utilizadas de medicamentos después de la finalizacion del afio escolar o cuando se descontiniien se desecharan
adecuadamente después de siete (7) dias si los padres no los recogen.

FIRST AID FOR INJURY OR ILLNESS

In case of an accident, injury or illness, a student should immediately report the situation to the adult in charge
or to the office. The office has primary first aid supplies available for most common problems. If the injury is
minor but bleeding, the injury will be washed with water and bandaged. No creams or sprays or other




DISCIPLINA

Disciplina significa ensefiar. En nuestro distrito, hacemos precisamente eso. Reconocemos que el comportamiento es un
lenguaje y los estudiantes a menudo lo usan para expresar sentimientos, pensamientos y emociones que no se pueden articular
con palabras. Asi, podriamos crear una larga lista de comportamientos “inapropiados”. Sin embargo, el resultado final es la
seguridad, la regulacién y las habilidades de construccion. También queremos inculcar las expectativas universales del clima de
regreso a la escuela. Hay un equilibrio entre la empatia y la responsabilidad. Debemos hacerles saber a los estudiantes que
entendemos las circunstancias de donde proviene su comportamiento. Sin embargo, debemos tener practicas que ensefien
responsabilidad y habilidades para diversas situaciones. Entendemos que los padres/tutores quieren asegurarse de que el "otro'
estudiante también rinda cuentas cuando hay mas de un estudiante involucrado en una situacion. Es fundamental que los
padres/tutores entiendan que NO PODEMOS revelar lo que esta ocurriendo con otro estudiante. Nos aseguraremos de que
suceda lo mismo con su estudiante también.

Algunos comportamientos pueden resultar en suspensiones y/o expulsiones. Los estatutos estatales permiten la suspensiéon de
estudiantes fuera de la escuela (S.120.13) por hasta cinco (5) dias por mala conducta. Como regla general, los estudiantes pueden
ser suspendidos si desafian la autoridad del personal de BAMS, interrumpen el funcionamiento ordenado de la escuela o
interfieren con el derecho de otros estudiantes a aprender. Un estudiante suspendido no puede estar en ninguna propiedad del
distrito escolar a menos que esté suspendido en la escuela, ni asistir a ninguna funcién escolar durante el término de su
suspension. Los estudiantes que cometen un delito ilegal mientras estan en BAMS/HMHS o durante una actividad patrocinada
por la escuela estan sujetos a suspension de la escuela, asi como a cargos legales. Los siguientes son algunos actos ilegales
prohibidos en BAMS:
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APENDICE

Los siguientes documentos brindan informacién importante para el inicio del afio escolar 2023-24. Lea antes del afio escolar en su propio
tiempo libre

2

POLIZA DE TARDANZAS
Attendance Letter

Informacién General v Polizas Skyward Attendance: Self-Reporting
y POLIZA DEL USO DE CELULAR Y TEC

Student Pledge for Technology Use

CALENDARIO FAMILIAR 23 /24

Calendario Escolar
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https://docs.google.com/document/u/0/d/1ugReJLYnt9Iw1faVkbIoqTPkz7n-TybPmEH8UWQVhHo/edit
https://docs.google.com/document/d/1X-6dWM5_K9FfQIRLEvTpoq67Ijlhj6iEGkKtfwAbat0/edit?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1jkotuMjE3CNXtx9oOJp_Lrlc8SB7OIP_/view?usp=sharing
https://docs.google.com/document/u/0/d/1zD5thv__7B5FRDKYnQLK2QCeXEFVsMZWmk436ZRP3qE/edit
https://docs.google.com/document/d/18CNk3f95SZ8Ii8Sen3rr9V_NEojyo845FWv45Yd7sdQ/edit
https://docs.google.com/document/d/1y-bKvYtV2QUthDVJLaq_mg0p-jiZakZcw5P90CoooeA/edit
https://www.nfdlschools.org/supplylists/2023%202024%20BAMS%20Student%20Supply%20List%20Spanish.pdf
https://www.nfdlschools.org/calendars/Family%20Calendar%2020232024%20Spanish.pdf
https://www.nfdlschools.org/schools/bessie-allen/
https://www.youtube.com/channel/UCIaI63mdTF5UeVe2j-ofkdw
https://kbroten.wixsite.com/bamscounseling
https://nfdlschools.org/
https://www.facebook.com/nfdl.schools/
https://twitter.com/nfdlschools
https://www.instagram.com/oriole_nation/?hl=en

